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HINWEISE

Verwenden Sie das Gerdt ausschlieBlich gemdaB den in dieser Bedienungsanleitung enthal-
fenen Anweisungen. Die Anweisungen kénnen nicht alle eventuell auftretenden Umsténde
bzw. Situationen absehen. Daher ist bei der Installation, dem Betrieb und der
Aufbewahrung eines jeden Haushaltsgerdtes stets mit gesundem Menschenverstand und
Vorsicht vorzugehen.

Dieses Gerdt wurde ausschlieBlich als Haushaltsgerat zum Kidhlen von Wohnréumen ent-
wickelt und darf nicht zweckentfremdet eingesetzt werden.

Eingriffe oder Anderungen, die die Betriebseigenschaften des Gerdtes verandern, stellen
eine Gefahrenquelle dar.

Das Gerdt ist gemdB den inldndischen Vorschriffen fur den Anlagenbau zu installieren.
Wenden Sie sich fur eventuelle Reparaturen stets und ausschlieBlich an vom Handler auto-
risierte Kundendienststellen. Reparaturen, die von Nichtfachleuten vorgenommen werden,
kdnnen gefdhrlich sein.

Dieses Gerdt darf nur von Erwachsenen bedient werden. Das Gerdt darf nicht von
Personen (einschlieBlich Kindern) mit k&rperlichen, geistigen oder sensorischen
Behinderungen, oder von Personen, die nicht mit dem Betrieb des Gerdates vertraut sind,
gebraucht werden, es sei denn, dass sie von einer fUr sie und ihre Sicherheit verantwortli-
chen Person beaufsichtigt und in den Gebrauch des Gerdtes eingewiesen wurden. Daflr
sorgen, dass die Kinder nicht mit dem Gerat spielen.

Das Gerdt ist an eine einwandfrei geerdete Steckdose anzuschlieBen. Lassen Sie lhre
Hausstromversorgungsanlage von einem Elektriker Uberprufen.

Vermeiden Sie fUr das Stromversorgungskabel die Verwendung von Verlingerungskabeln.
Vor Beginn jeder Reinigungs- oder Wartungsarbeit stets den Netzstecker aus der Steckdose
ziehen.

Ziehen Sie zum Verstellen des Gerdates nicht direkt am Netzkabel.

Das Gerdt nicht in der Nahe von Warmeqguellen oder in Rumen, wo die Luft Gas, Schwefel
oder Ol enthalten kénnte, aufstellen.

Das Gerdat mindestens 50 cm von entflammbaren Stoffen (Alkohol, usw.) oder von untfer
Druck stehenden Behditern (z.B. Spruhflaschen) entfernt halten.

Stellen Sie keine schweren oder heiBen Gegenstdnde auf das Gerdt,

Reinigen Sie den Luftfilter mindestens ein Mal wdchentlich.

Vermeiden Sie den Einsatz von Heizgerdten in der Néhe des Klimagerdates.

Das Gerdt ist aufrecht oder auf einer schragen TransportstUtze zu tfransportieren.

Vor einem Transport das im Gerd&te enthaltene Wasser ausleeren.

Nach einem Transport mindestens 1 Stunde warten, bevor Sie das Gerdt in Betrieb setzen.
Decken Sie das Gerdat zur Aufbewahrung nicht mit PlastiksGicken ab.

Das Verpackungsmaterial kann recycelt werden. Entsorgen Sie es daher in den entspre-
chenden Behdltern fUr getrennte Abfallsammlung.

Bringen Sie das Klimager&dt am Ende seiner Nufzzeit zu den eigens eingerichteten
Sammelstellen.

Bei Beschdadigung des Netzkabels ist dieses ausschlieBlich vom Hersteller oder von seinem
technischen Kundendienst zu ersetzen, um jedes Risiko auszuschlieBen.

Denken Sie daran, das Gerdt am Ende jeder Saison zu entkalken und auf jeden Fall alle 500
Beftriebsstunden (siche S. 78). In Gebieten mit besonders kalkhaltigem Wasser wird empfoh-
len, dem Wasser den geeigneten Antikalkmittelzusatz beizumischen, der in den autorisier-
fen Kundendienststellen erhditlich ist.

SPEZIFISCHE HINWEISE FUR MIT KALTEMITTEL RA1OA™ GEFULLTE GERATE

R410 ist ein Kaltemittel gemd&B den EG-Umweltvorgaben. Es ist darauf zu achten, dass der
Kuhlkreis des Gerdates nicht angebohrt wird.

UMWELTINFORMATION: Dieses Gerdt enthdlt fluorierte Treibstoffgase, die im Kyoto-Protokoll
aufgefuhrt sind. Die Wartungs- und Entsorgungsarbeiten sind ausschlieBlich von Fachpersonal
durchzuflhren.

* Uberprifen Sie auf dem Typen-/Leistungsschild, welche Art von Kdltemittel in Ihrem Gerdt verwendet wird.
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SPEZIFISCHE HINWEISE FUR MIT KALTEMITTEL R290™ GEFULLTE GERATE Hm” /&0\

e Lesen Sie die Hinweise aufmerksam durch.

* Verwenden Sie fUr den Abtauvorgang sowie fur die Reinigung ausschlieBlich die vom
Hersteller empfohlenen Mittel.

e Das Gerdt ist einem Raum aufzustellen, in dem sich keine Zindquellen mit Dauerbetrieb
befinden (zum Beispiel: offene Flammen, in Betrieb befindliche Gas- und Elektrogerate).

* Weder perforieren noch verbrennen.

* Die Kdltemittel kbnnen geruchlos sein.

* Das Gerdt ist in einem Raum mit einer Fli&iche von mehr als 15 m? zu installieren, zu bedienen
und zu lagern.

* Dieses Gerdt ist mit etwa 300g Kdaltemittel R290 gefullt.

e R290ist ein mit den europdischen Umweltvorschriften Ubereinstimmendes Kaltemittel. Keine
Teile des Kuhlkreises perforieren.

* Nicht beltftete R&ume, in denen das Gerdat installiert, betrieben oder gelagert wird, mUssen
so gebaut sein, dass eventuelle Kaltemittelverluste sich nicht anstauen und zu Brand- oder
Explosionsgefahr fuhren k&nnfen, welche wiederum auf die durch Elektfro6fen, Kochherde
oder andere Zundquellen verursachte Zundung des Kdaltemittels zurlckzufuhren ist.

* Das Gerdt ist so zu verwahren, dass keine mechanischen Schdden auffreten kdnnen.

* Die Personen, die an einem Kuhlkreis arbeiten bzw. Eingriffe vornehmen, mussen im Besitz
einer von einer akkreditierten Behorde ausgestellten gultigen Fachbewiligung sein, welche
ihre Fachkundigkeit bzgl. des Umgangs mit Kdaltemitteln mit einer von den
Industrieverbdnden anerkannten Bewertungsspezifikation bescheinigt.

* Die Reparatureingriffe mussen entsprechend den Anleitungen der Herstellerfirma des
Gerdtes durchgefuhrt werden. Reparatur- und Wartungseingriffe, die den Einsatz anderer
Fachkréfte erforderlich machen, sind unter der Aufsicht von fur den Umgang von entzind-

lichen Kdaltemitteln sachkundigem Personal durchzufUhren.
* Uberprtifen Sie auf dem Typen-/Leistungsschild, welche Art von Kditemittel in Ihrem Gerdit verwendet wird.

WICHTIGER HINWEIS FUR DIE KORREKTE ENTSORGUNG DES PRODUKTS IN UBEREINSTIMMUNG MIT DER EG-
RicHTLINIE 2002/96/EG.
Am Ende seiner Nutzzeit darf das Produkt NICHT zusammen mit dem Siedlungsabfall beseitigt
werden.
Es kann zu den eigens von den stadtischen Behérden eingerichteten Sammelstellen oder zu
den Fachhdndlern, die einen Rucknahmeservice anbieten, gebracht werden.
Die gefrennte Enfsorgung eines Haushaltsgerdtes vermeidet mogliche negative
Auswirkungen auf die Umwelt und die menschliche Gesundheit, die durch eine
nicht vorschriffsméBige Entsorgung bedingt sind. Zudem ermdglicht wird die
Wiederverwertung der Materialien, aus denen sich das Gerdt zusammensetzt, was
wiederum eine bedeutende Einsparung an Energie und Ressourcen mit sich bringt.
 — Zur Erinnerung an die Verpflichtung, die Elektrohaushaltsgerdte getrennt zu besei-
figen, ist das Produkt mit einer Mdlltonne, die durchgestrichen ist, gekennzeichnet.

ELEKTRISCHER ANSCHLUSS

Bevor Sie den Netzstecker an der Steckdose anschlieBen, folgendes Uberprufen:

e ob die Netzspannung mit der auf dem Typenschild angegebenen Spannung Uberein-
stimmt; das Typenschild ist auf der Ruckseite des Ger&tes angebracht;

e ob die Strombelastung der Steckdose und des Stromnetzes der des Gerdates entspricht;

e ob der Geratestecker fur die Steckdose geeignet ist. Sollte dies nicht der Fall sein, lassen Sie
ihn auswechseln;

* ob die Steckdose einwandfrei geerdet ist. Die Herstellerfirma ibernimmt keine Haftung,
wenn diese Unfallverhitungsvorschrift nicht beachtet werden sollte.
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EIGENSCHAFTEN DER WASSER-LUFT KLIMAGERATE PINGUINO

Im Sommer wird das Wohlbefinden bei einer Temperatur zwischen 24 und 27°C und einer
relativen Feuchte von etwa 50 % erreicht.

Das Klimagerdt ist eine Maschine, die dem Raum, in dem sie aufgestellt ist, Feuchtigkeit und
Wdarme entzieht. Im Gegensatz zu den fest installierten Modellen, haben die fragbaren
Klimagerate den Vorteil, dass sie von einem Raum in den anderen umgestellt und von einem
in ein anderes Gebd&ude beférdert werden kdnnen.

Die warme Luft Ihres Raumes durchlduft eine
Batterie, die durch ein Kaltemittel gekuhlt wird.
Auf diese Weise gibt sie UbermdaRBige Warme

und Feuchtigkeit ab, bevor sie wieder als

kUhlere und trockenere Luft in den

Raum zurUckgeleitet wird.

Bei den einfeiligen Modellen wird ein
geringer Teil dieser Luft zur KUhlung
des Kdltemittels verwendet, welche
dann warm und feucht geworden,
nach auBen abgegeben wird.

Bei den exklusiven De’Longhi
Wasser-Luft-Modellen  wird  die
Warme unter Nutzung der kihlenden
Wirkung des Wassers abgefthrt, die
sehr viel wirkungsvoller ist als jene von
Luft. Aus diesem Grund sind die
KUhlwirkung und die Effizienz dieses
Klimagerdates unvergleichlich hoch.

MODELLE MIT KALTEMITTEL R290
Pinguino ECO st das Okologische
Klimagerdat der jungsten Generation.
Pinguino ECO enthdlt in der Tat keine
Gase, die der Ozonschicht

schaden (FCKW/H-FCKW) oder
einen Treibhauseffekt bewirken
(HFC). Des Weiteren hilft Innen

die groBe Effizienz des Gerdtes

nicht nur den

Energieverbrauch zu

senken, sondern auch den
Treibhauseffekt auf ein

Minimum zu reduzieren.
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BESCHREIBUNG DES GERATES

A
B

v PpUWUOZZT-~RCTTQOTMmMOO

Luftausstromgitter

Bedienblende mit erweitertem LCD-
Display

Tragegriff

Gitter

Laufrollen

Luftansauggitter mit Staubfilter
Einsteckdffnung fur den Abluftschlauch
Klappe Wasserabflussschiduche
Klappe Netzkabelfach

Klappe fur den Wasserbeflllung
Abluftschlauch

Fernbedienung

Fullkanne

AbluftdUse fur Fenster

Silberionenfilter (nur in einigen Modellen)
Filter 3M (nur in einigen Modellen)
Saugkopf

Laufrollensicherung

Anschlussstlick mit Stdpsel
Verl&ngerbare Quertréager




VORBEREITUNG ZUM GEBRAUCH

Nachstehend finden Sie alle erforderlichen Hinweise, um den
Betrieb Ihres Klimagerd&tes aufs Beste vorzubereiten.

Das Gerat muss fur seinen Gebrauch stets so aufgestellt werden,
dass der Lufteingang und Luffausgang frei von Hindernissen sind.

KLIMATISIERUNG OHNE FESTINSTALLATION
Mit wenigen und einfachen Arbeitsvorgé&ngen bringt Ihnen Ihr
Klimagerat wahres Wohlbefinden:

* Befestigen Sie den Abluftschlauch in der enfsprechenden
Einsteckdffnung auf der RUckseite des Gerdtes (Abb. 1)

e Bringen Sie am Schlauchende die Abluftdlse flur das Fenster an.

e Stellen Sie das Klimagerdt in die Ndhe eines Fensters oder
einer Balkontur.

e \Verl&ngern Sie den Schlauch so weit, dass er das Fenster
erreicht.

* \Vergewissern Sie sich, dass der Abluftschlauch nicht verstopft ist.

« Offnen Sie das Fenster bzw. die Balkontlr einen Spalt, und
positionieren Sie die DUse (Abb. 2)

¢ Sollten Sie ein zweifllgliges Fenster haben, verwenden Sie den
mitgelieferten Saugkopf, damit die Fenster angelehnt bleiben
(Abb. 3).

Wenn Sie m&chten, kdnnen Sie das Zubehorteil , Verlangerbarer
Quertréger” verwenden

- Die AbluftdUse fur das Fenster an der eigens vorgesehe-
nen Offnung am Quertré&ger einflihren (Abb. 4);

- Den Quertrager auf dem Gesims positionieren und auf
Fensterldnge verl&ngern, bis Sie ihn in die Schienen lhres
Rollladens einfUhren k&nnen. Wenn Sie mochten, kdnnen
Sie den Quertrager mit dem mitgelieferten Plastikzapfen
blockieren. Dann den Rollladen herunterlassen (Abb. 5).

- Bringen Sie den Abluftschiauch am Ende der Abluftduse an.

e Stellen Sie das Klimagerdt in die Ndhe des Fensters oder der
Balkontur, und schlieBen Sie das andere Ende des Schlauchs
wie in Abb. 6 dargestellt an.

Begrenzen Sie auf ein Minimum die Lédnge und die Biegungen der
Luftschiéuche, damit jegliche Drosselstellen vermieden werden
kénnen.

8
\
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KLIMATISIERUNG MIT FESTINSTALLATION

Wenn Sie es wunschen, kénnen Sie das Klimagerdt auch nur zeit-

weilig fest installieren (Abb. 7)

In diesem Fall gehen Sie wie folgt vor:

 Bohren Sie eine Offnung (@106mm). Halten Sie sich hierbei an
die in Abbildung 8 angegebenen H6hen und befolgen Sie die
Anweisungen in Abb. 9, 10 und 11.

MAX100 cm

MIN 35 cm

e Stecken Sie das als Zubehorteil mitgelieferte Anschlussstick in
die Offnung.

* Befestigen Sie den Schlauch in der eigens hierzu vorgesehe-
nen Einsteckoffnung, die sich auf der Gerdterlckseite befin-
det (Abb. 1).

* Bringen Sie das Schlauchende am Anschlussstlck an, wie auf
Abb. 8 gezeigt. Wenn der Schlauch nicht angeschlossen ist,
kann die Offnung mit dem Stdpsel des Anschlussstlicks versch-
lossen werden.

Begrenzen Sie auf ein Minimum die Lédnge und die Biegungen der

Luftschiéuche, damit jegliche Drosselstellen vermieden werden
kénnen.

t/Wenn Sie eine zeitweilige Festinstallation vornehmen, emp-
fehlen wir Innen, eine Tur einen Spalt offen zu lassen (1 cm
genugt vollig), damit der richtige Luffaustausch gewdhrleistet
ist.
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VORBEREITUNG FUR DEN GEBRAUCH MIT WASSERBETRIEB

Nachdem das Gerdt wie oben beschrieben installiert wurde, ist
es beftriebsbereit. Es ist jedoch moglich die Gerdateeffizienz zu
erhbhen, indem Sie den exklusiven De’Longhi Wasserbetrieb ver-
wenden. Tatséchlich erhdht das im Tank enthaltene Wasser die

Kuhlleistung Ihres Klimagerdates Pinguino und mindert gleichzeitig

dessen Betriebsgerdusch und Stromverbrauch. Das Wasser senkt

die Temperatur des Klhlkreises sehr viel mehr als es Luft tut und
wird spdter durch den Abluftschlauch in Form von Dampf nach
auBen abgeflhrt.Denken Sie daran, dass:

* sauberes, salzfreies Leitungswasser verwendet werden muss.

e die Dauer einer Wasserfullung stark von den
Umweltbedingungen wie Temperatur, Feuchtigkeit, Isolierung,
Raumlage, Anzahl der anwesenden Personen, usw. abhdangt.
Eine Tankfullung reicht in etwa 6 Stunden. Mit der Funktion
WATERSAVE (siehe S. 74) kann die Betriebsdauer bis auf etwa
10 Stunden verldngert werden, mit einer leicht reduzierten
Kuhlleistung und Effizienz.

* Sobald das Wasser im Tank verbraucht ist, weist das Gerat
durch Aufleuchten der entsprechenden Kontrollleuchte ‘Q
auf den Wassermangel hin, wéhrend der Betrieb automatisch
von Wasser auf Luftf umgestellt wird: Im gleichen Moment
erhoht sich die Luffmenge, die aus dem hinteren Schlauch
abgegeben wird.

FULLEN DES TANKS

Der Tank kann auf zweierlei Art gefulit werden, und zwar:

1) Mit der mitgelieferten Fiillkanne oder einem anderen GefaB:

AuBer der mitgelieferten Flllkanne kénnen Sie ein beliebiges

GefaB (Plastikflasche, Glasflasche, GieBkanne, usw.) verwenden,

vorausgesetzt dass dessen Ausguss in die Einfdlloffnung des Tanks

passt, um zu vermeiden, dass Wasser auf das Klimagerdt ver-
schuttet wird.

« Offnen Sie die hintere Klappe ganz. und entfernen Sie den
Gummistdpsel aus seiner Aufnahme (Abb. 12).

e Geben Sie das Wasser in den Tank (Abb. 13): Durch das
Fullstandfenster hindurch (Abb. 14) kénnen Sie kontrollieren,
wann der Tank seinen maximalen Fullstand erreicht hat, ndm-
lich wenn das Fenster vollkommen rot ist (etwa 14l). Zum kom-
pletten Fullen des Tanks brauchen Sie etwa 3
Kannenfullungen.

¢ Nachdem Sie den Tank aufgefullt haben, erneut den Stopsel
anbringen und dann die Klappe schlieBen.

2) Mit dem ausziehbaren Schlauch:

« Offnen Sie die hintere Klappe ganz und entfernen Sie den
Gummistdpsel (Abb. 12). Ziehen Sie dann den ausziehbaren
Schlauch aus seiner Aufnahme heraus (Abb. 15), und bringen
Sie ihn in Ndhe des Wasserhahns.

¢ Den Tank auf den gewunschten Stand mit Wasser fullen.

e Durch das Fullstandfenster hindurch (Abb. 14) kénnen Sie kontrollieren, wann der Tank seinen
maximalen Fullstand erreicht hat, némlich wenn das Fenster vollkommen rot ist (etwa 14l).
¢ Nachdem Sie den Tank aufgefullt haben, erneut den Stdpsel anbringen und dann die

Klappe schlieBen.

Zur Verwendung des Wasserbetriebs brauchen Sie den Tank nicht vollstéandig zu fullen,

allerdings wird die Dauer des Wasserbetriebs niedriger sein.

Wenn das FL']Ils‘ropdfens‘rer vollkommen rot ist, bitte kein anderes Wasser _hinzuf&llen, um
unangenehmes Uberlaufen zu vermeiden: Der Tank verfiigt tiber keinen Uberlaufschutz.
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BESCHREIBUNG DER BEDIENBLENDE MIT ERWEITERTEM LCD-DISPLAY
1 Signalempfénger

Symbol Kiihlen
Symbol Enifeuchten
Symbol Beliiften

o A WOWDN

Symbol Heizen (nur in einigen
Modellen)

Temperaturanzeige

Symbol Timer

Symbol Alarm

Symbol Funktion WATER SAVE

O © N O

10 Symbol Funktion lonisator (nur in
einigen Modellen)

11 Geschwindigkeitsanzeige

iz —
s —
Na
12 Symbol Funktion SMART s —
Nig—
7]
9]

OHARL
auto & «unnil

13 Symbol Wassermangel

14 Symbol Funktion BOOST

15 Symbol Funktion SLEEP

16 Anzeige AUTOFAN

17 Taste MODE (Wahl der Betriebsart)

18 Taste FAN

19 Taste Erh6hung (+) und Erniedrigung kv
o

MODe€ FAN

(-) der Temperatur
20 Taste ON/STAND-BY

BETRIEB UBER BEDIENBLENDE

Uber die Bedienblende koénnen Sie die wichtigsten
Gerdtefunktionen steuern. Wenn Sie allerdings die Leistungen des
Gerdtes vollstdndig nufzen mdchten, mussen Sie die
Fernbedienung verwenden.

EINSCHALTEN DES GERATES

e Stecken Sie den Netzstecker in die Steckdose.
Auf dem Display erscheinen zwei Linien, die anzeigen, dass
sich das Gerdat in Stand-by befindet (Abb. 16).

¢ Drucken Sie nun die Taste d) , bis das Gerdat sich einschaltet,
es wird die beim vorherigen Abschalten zuletzt akfivierte
Funktion erscheinen.

‘/ Schalten Sie das Klimagerdat niemals ab, indem Sie direkt den Stecker ziehen, sondern
driicken Sie vorab die Taste (1) und warten einige Minuten ab: Nur auf diese Weise
kann das Gerdt alle Kontrollen vornehmen und den Betriebszustand Gberprfen.
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.)E KOHLBETRIEB (ABB.17)

Die ideale Funktion bei schwulen, heiBen Tagen, an denen die

RAume gekuhlt und entfeuchtet werden mussen.

Sicherstellen, dass die Klappe vollkommen geschlossen ist.

Zur korrekten Einstellung dieser Funktfion wie folgt vorgehen:

e Drlcken Sie wiederholt die Taste MODE, bis das Symbol Kuhlen
erscheint.

e Zur Auswahl der gewulnschten Temperatur dricken Sie die
Taste A oder die Taste ¥V, bis der gewUnschte Wert ange-
zeigt wird.

e Nun wdhlen Sie durch Drucken der Taste FAN die
Gebldsegeschwindigkeit. VerfUgbar sind die folgenden 4
Geschwindigkeiten:

Hochstgeschwindigkeit: Hiermit  wird die
® -lllll gewunschte Temperatur am  schnellsten
erreicht.

Mittlere Geschwindigkeit: Auf dieser Stufe halt
L TE  dos Kimagerdt einen guten Komfortgrad be
einem in Grenzen gehaltenen Gerduschpegel.

@ ol Mindestgeschwindigkeit: Leiseste Leistungsstufe

AUTOFAN: Das Gerdt wahit zum Erzielen der von
AUTO ® lhnen auf dem Display eingesteliten Temperatur

automatisch die optimale Gebldsegeschwindig-
keit.

Die idealen Raumtemperaturen im Sommer liegen zwischen 24
und 27°C. Es wird auf jeden Fall davon abgeraten, sehr viel nie-
drigere Temperaturen im Vergleich zu den AuBentemperaturen
einzustellen.

m ENTFEUCHTUNGSBETRIEB (ABB. 18)

Diese Funkfion eignet sich insbesondere zur Verringerung der

Raumfeuchtigkeit (Fruhling/Herbst, feuchte RGume, regnerisches

Wetter, usw.).

FUr den Entfeuchtungsbetrieb muss das Gerdt genauso wie fur

den Kuhlbetrieb konfiguriert werden, und zwar mit am Gerdat

angebrachten Abluftschlauch, damit die Abluft nach drauBen

abgeleitet werden kann.

Zur korrekten Einstellung dieser Betriebsart wie folgt vorgehen:

e Drucken Sie wiederholt die Taste MODE, bis das Symbol
Entfeuchten erscheint.

Sobald der Entfeuchtungsbetrieb gewdahlt worden ist, ist es nicht
mehr moglich die Gebldsegeschwindigkeit zu dndern, da das
Gerdt automatisch fdr deren Einstellung sorgt.
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BELUFTUNGSBETRIEB (ABB. 19)

Bei Verwendung dieser Betriebsart braucht der Abluftschlauch

nicht am Gerdt angeschlossen werden.

Zur korrekten Einstellung dieser Betriebsart wie folgt vorgehen:

¢ Drucken Sie wiederholt die Taste MODE, bis das Symbol
Beluften erscheint.

e Durch Drucken der Taste FAN die gewulnschte
Geblasegeschwindigkeit einstellen. Verfugbar sind die folgen-
den 3 Geschwindigkeiten:

Héchstgeschwindigkeit: Hochste
@ ]| Beluftungsstufe.

Mittlere Geschwindigkeit: Auf dieser Stufe halt
® «uill das Klimagerdt einen guten Komfortgrad bei

einem in Grenzen gehaltenen Gerduschpegel.
Mindestgeschwindigkeit: Leiseste Leistungsstufe

Fur diese Betriebsart ist die Funktion AUTO nicht verfagbar.

_:6:_ Heizeetries (Ass. 20)

" NUR IN EINIGEN MODELLEN VERFUGBAR

Ideal im Herbst und Frihling, wenn es drauBen nicht gar zu kalt ist.
Bei Verwendung dieser Betriebsart braucht der Abluftschlauch
nicht am Gerdt angeschlossen werden.

Zur korrekten Einstellung dieser Betriebsart wie folgt vorgehen:

¢ Drucken Sie wiederholt die Taste MODE, bis das Symbol Heizen

erscheint.
* Zur Einstellung der Temperatur dricken Sie die Tasten A oger
solange, bis der gewlnschte Wert angezeigt wird.

Sobald der Heizbetrieb gewdhit worden ist, ist es nicht mehr
moglich die Geblasegeschwindigkeit zu dndern, da das Gerdt
automatisch fdr deren Einstellung sorgt.

@ FunktioN SMART (Ass. 21)

Das Gerdt wird automatisch die Betriebsart KUhlung, Beluftung

oder Heizung (nur in den Modellen, in denen diese Betriebsart

verfugbar ist) wahlen.

Auch die  Gebldsegeschwindigkeit wird je  nach

Raumbedingungen automatisch eingestellt.

Zur Einstellung dieser Betriebsart:

e Drlcken Sie wiederholt die Taste MODE, bis das Symbol SMART
erscheint.
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BESCHREIBUNG DER FERNBEDIENUNG

2 Symbol Kuhlen
Symbol Entfeuchten

Geblasegeschwindigkeit .
12 Symbol Funktion SMART

® 2 RE

LI

3

4 Symbol Bellften

5 Symbol Heizen (nur in einigen . ﬁ__ .
Modellen) INTELLIGENT REMOTE’(ONTROL

9 Symbol Watersave 2 X0 %O 12

10 Symbol lonisator (nur in einigen 2 1™ 1™1°C°F
Modellen) . * '-’:-" .

11 Anzeige der .

14 Symbol Funktion BOOST

15 Symbol Funktion SLEEP

16 Anzeige AUTOFAN

17 Taste MODE (Wahl der Betriebsart)
18 Taste FAN

19 Taste Erhdhung (+) und Erniedrigung
(-) der Temperatur

| AUTO_ %) aunnil m
oEoems |
| L
MODE FAN
0 L

C
Io

20 Taste ON/STAND-BY
21 Signalubertragung

22 Anzeige der ausgewdhlten
Temperaturskala

23 Uhr

24 Symbol TIMER ON

25 Symbol TIMER OFF

26 Taste “Reset” (RUckkehr zu den

R

Anfangseinstellungen)
27 Toste TIMER ON
28 Taste SET
29 Taste TIMER OFF
30 Taste Funktion Sleep
31 Taste zur Auswahl von °C oder °F

I

32 Taste Schwenken (diese Funktion ist in diesen Modellen nicht verfugbar)

33 Taste Funktion WATER SAVE
34 Taste lonisator (nur in einigen Modellen)
35 Taste Betriebsart BOOST

GEBRAUCH DER FERNBEDIENUNG

¢/ Richten Sie die Fernbedienung auf den
Signalempfdnger des Klimagerdates. Die
maximale  Enffernung zwischen der
Fernbedienung und dem Gerdt betragt 7
Meter (ohne jegliches Hindernis zwischen
der Fernbedienung und dem Empfdnger).

¢/ Handhaben Sie die Fernbedienung mit
besonderer Sorgfalt: Nicht fallen lassen, nicht
direktem Sonnenlicht aussefzen und nicht in

die Néhe von Wdarmequellen bringen.
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EINSETZEN ODER AUSWECHSELN DER BATTERIEN

e Nehmen Sie den Schufzdeckel auf der Ruckseite der
Fernbedienung ab (Abb. 22);

* Legen Sie zwei neuen 1,5 V-Batfterien RO3 “AAA” in der kor-
rekten Richtung ein (siehe Anleitungen auf der Innenseite des
Batteriefachs);

e Setzen Sie den Deckel wieder ein.

Da die Batterien umweltschadlich sind, mussen sie, wenn sie
ausgewechselt worden sind oder die Fernbedienung selbst
ausgedient hat, gemdB den geltenden Gesetfzen entfernt
und beseitigt werden.

EINSTELLUNG DER GENAUEN UHRZEIT

Nach erfolgtem Einsefzen der Bafterien blinkt die Uhr des Displays bis zur Einstellung der

genauen Uhrzeit auf. Hierzu wie folgt vorgehen:

* Bis zum Erreichen der genauen Uhrzeit die Tasten A oder & dricken. Wenn Sie die Taste
gedruckt halten, wird der automatische Schnelldurchlauf akfiviert, und zwar zuerst die ein-
zelnen Minuten, dann jeweils zehn Minuten und schlieBlich die Stunden.

* Bei Erreichen der korrekten Uhrzeit diese Taste loslassen und zur Bestatigung die Taste SET
drtcken.

e Zum L&schen der Programmierung der Fernbedienung und zur RUckkehr zu den
Anfangseinstellungen drlcken Sie mit der Spitze eines Bleistifts bzw. eines Kugelschreibers
auf die Taste RESET.

BETRIEB UBER FERNBEDIENUNG

Der erste Teil der auf der Fernbedienung

vorhandenen Schaltungen entspre- T &

chen genau der Bedienblende auf 17:38

dem Gerdt (Abb. 23).

Beziehen Sie sich also flr das Ein- und one AN MODE FAN
Ausschalten des Gerdfes sowie zur | [ (l)
Auswahl der Betriebsart (KUHLEN, ENT- v U AJ
FEUCHTEN, BELUFTEN, HEIZEN oder J J

SMART) und der Gebl&segeschwindig- ORESET

keit auf die im Kapitel Betrieb Uber (m_l m
Bedienblende beschriebenen

Anleitungen. m

Im folgenden Abschnitt werden hingegen die zusdizlichen
Funkfionen, d.h. die Funktionen der Schaltungen im unteren
Bereich der Fernbedienung, beschrieben.

wto &

. =
FunkTioN “Boost” (ABB. 24) v

Ideal in den Sommermonaten fur ein schnelles Kuhlen des
Raums. Die Funktion wird einfach durch Driicken der Taste @@ (O} D
aktiviert. Das Gerdat funktioniert im Kuhlbetrieb auf der hdchsten
Leistungsstufe. W&hrend des Betriebs dieser Funktion ist es unmo-
glich, die Temperatur einzustellen oder die E kbl
Gebldsegeschwindigkeit zu &dndern. - —

. AUSWAHL DER TEMPERATURSKALA (ABB. 25)
Bei Drucken der Taste CA stellt das Gerdt die Anzeige der
Temperatur von °C auf °F und umgekehrt um. ’
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. FUNKTION sLEep (ABB. 26)

Diese Befriebsart ist ideal fur die Nachtstunden, weil sie den

Gerdtebetrieb allmdahlich reduziert.

Zur korrekten Einstellung dieser Betriebsart wie folgt vorgehen:

e Die Betriebsart (KUhlen, Entfeuchten, Smart oder Heizen (fur
die Modelle, in denen diese Betriebsart verfugbar ist) entspre-
chend den vorigen Anleitungen auswdahlen.

e Drlcken Sie dann die Taste .Das Gerdt funkfioniert in der
vorab  ausgewdhlten  Befriebsart  und auf niedriger
Gebldsegeschwindigkeitsstufe.

Mit der Funktion SLEEP kann der Raum auf optimaler Temperatur

gehalten werden, wobei bei ger&uscharmem Betrieb ein Uber-

maRiger Temperaturanstieg oder - abfall verhindert wird.

In dieser Beftriebsart 1&uft das Gebldse stets auf niedrigster

Leistungsstufe, wdhrend die Raumtemperatur oder der

Feuchtigkeitsgrad nach den BedUrfnissen des Wohlbefindens stu-

fenweise variiert:

Im Kuhlbetrieb steigt die Temperatur nach 60 Minuten um 1°C

und nach 2 Stunden um einen weiteren Grad.

In den ersten zwei Betriebsstunden wird der Entfeuchtungsbetrieb

jede Stunde teilweise reduziert.

Im Heizbetrieb sinkt die Temperatur in den ersten 3 Stunden jede

Stunde um 1°C.

. FUNKTION IONISATOR (NUR EINIGE MODELLE) (ABB. 27)

Der lonisator ist eine elekironische Vorrichtung, die negative
lonen in den Raum abgibt. Es ist bewiesen, dass saubere und
angenehme Umgebungen eine groBe Anzahl negativer lonen
enthalten, wdhrend in Rumen mit schlechter Luft positive lonen
Uberwiegen. Durch den lonisator wird das richtige Verhdlinis zwi-
schen positiven und negativen lonen wieder hergestellt, indem
er die eventuell in der Luft vorhandenen Staubpartikel beseitigt
und ein angenehmes Gefuhl von Wohlbefinden schafft.

Mit dieser Taste wird der in einigen Modellen verfUgbare lonisator
aktiviert. Die Taste kann in allen Betriebsarten akfiviert werden.

. FUNKTION WATERSAVE (ABB. 28)

Mit dieser Funktion wird die Autonomie des Ger&tes wdhrend des
Wasserbetriebs erhdht. Sie kann in den Betriebsarten Kihlen und
SMART aktiviert werden. Durch Drucken dieser Taste wird die
Gerdteleistung zwar etwas herabgesetzt, aber der
Wasserverbrauch im Tank wird um einiges reduziert: Tatsdchlich
betragt die Autonomie des Tanks normalerweise 6 Stunden, wah-
rend sie mit dieser Betriebsart auf etwa 10 Stunden erhéht wird.
Haufiges Nachfullen wird hierdurch vermieden. Wenn wdhrend
des Betriebs in dieser Betriebsart das Wasser aufgebraucht wird,
wird mehr Abluft durch den Abluftschlauch abgelassen und
gleichzeitig schaltet sich die Konfrollleuchte .@ ein. Zur
Wiederherstellung des Wasserbetriebs den Tank fullen.

FUNKTION SCHWENKEN
In diesen Modellen ist die Funktion Schwenken nicht verfuglbar.
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EINSTELLEN DES TIMERS

INTELLIGENT REMOTE CONTROL

Mit der Programmierung kénnen Sie die von Ihnen gewUnschten *
Betriebszeiten des Gerdtes einstellen. D JCC
. . co
Programmieren der Einschaltun
e Drlcken Sie die Taste ON. Auf dem Display der &
Fernbedienung blinken die Einschaltzeit und die Schrift ON ,,", '7,‘,_’, ST

TIMER (Abb. 29) auf.

e Drlcken Sie nun zur Einstellung der gewUnschten Einschaltzeit
die Tasten ¥V oder A .

e Beim Erreichen der gewlnschten Uhrzeit dricken Sie zu deren

Bestatigung die Taste SET (Abb. 30): Auf dem Display der

Fernbedienung sieht man die Schrift ON TIMER, wdhrend auf

INTELLIGENT REMOTE CONTROL

dem Display des Gerdtes das Symbol C'—) erscheint. Dieses kva
Symbol zeigt an, dass der Betrielb mit Timer akfiviert ist. > JLC
Programmieren der Einschaltung Lo
e DrlUcken Sie die Taste OFF. Auf dem Display der %
Fernbedienung blinken die Ausschaltzeit und die Schrift OFF e TR
20

TIMER (Abb. 29) auf.

* Drlcken Sie nun zur Einstellung der gewunschten Ausschaltzeit
die Tasten ¥ oder A .

* Beim Erreichen der gewUlnschten Uhrzeit dricken Sie zu deren

BeE

Bestatigung die Taste SET (Abb. 30): Auf dem Display der
Fernbedienung sieht man die
Schrift OFF TIMER, wd&hrend auf E

INTELLIGENT REMOTE CONTROL

INTELLIGENT REMOTE CONTROL

dem Display des Gerates das j:\-ﬁ
Symbol erscheint. Dieses cCo
Symbol zeigt an, dass der Betrieb

mit Timer akfiviert ist, T ®a

v
=)
EIGENDIAGNOSE

Das Gerdt ist mit einem Eigendiagnosesystem ausgestattet, das einige Funktionsstérungen
identifiziert. Die Fehlermeldungen erscheinen auf dem Display des Gerdtes.

WENN AUF DEM DISPLAY... .ERSCHEINT,

..WAS TUN?

WENN AUF DEM DISPLAY. ., .ERSCHEINT,

..WAS TUN?

Lt

A

Low TEMPERATURE
(Frostschutz)

Das  Gerdt  besitzt  eine
Abtauvorrichtung, welche die
UbermdBige Eisbildung verhin-
dert. Das Gerdt schalfet sich
automatisch wieder ein, sobald
der Abtauvorgang abgeschlos-
senist. Bei Auffrefen dieses Alarms
wenden Sie sich bitte an den
ndéchst gelegenen Kundendienst.

HL

HiGH LeveL
(Sicherheitstank voll)

Entleeren Sie den
Sicherheitstank gemd&B den
Anleitungen im Abschnitt
LArbeitsvorgéinge am Ende
der Saison™.

Bei Wiederauffreten dieser
Stérung wenden Sie sich an
den ndchst gelegenen
Kundendienst.

Diese Meldung erscheint nach
etwa 500 Betriebsstunden im

P C Bei Wiederauftreten dieser '- ) Wasserbetrieb und weist darauf
' Stérung wenden Sie sich an L L hin, dass das Gerat entkalkt
d achst gel werden muss. Hierzu entspre-

A Kj:dr;%i;ngeegenen A chend den Anleifungen im

' Abschnift ,Entkalkung® vorge-

ROBE FAILURE LEAN N W der Al "

. s o en. Wenn der Alarm nac
(FUhler beschadigt) (Reinigung) abgeschlossener  Entkalkung

weiterhin angezeigt wird oder kurz nach der letzten Entkalkung
wieder auftritt (die vor Erscheinen der Meldung durchgefuhrT
wurde), mussen Sie den Alarm rlicksetzen, indem Sie die TosTeQ
10 Sekunden lang gedrlickt halten.
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RATSCHLAGE FUR EINEN KORREKTEN GEBRAUCH

Um die optimale Leistung lhres Klimagerd&tes zu erzielen, hier eini-

ge Hinweise:

* SchlieBen Sie die Fenster und Turen des zu kUhlenden Raumes
(Abb. 33). Bei zeitweilliger Festinstallation empfehlen wir
jedoch, eine Tur einen Spalt geodffnet zu lassen (es reicht 1
cm), damit der richtige Luffaustausch gewdhrleistet wird.

e Damit Inr Ger&t energiesparend arbeitet, den Raum vor direk-
ter Sonnenbestrahlung schutzen, indem Sie die Vorhdnge
zuziehen und/oder die Rollldden teilweise herablassen (Abb.
34);

* Legen Sie keine Gegenstdnde auf das Klimagerat;

e Behindern Sie nicht den Lufteingang und den Luffausgang
(Abb. 35), und lassen Sie stets beide Gitter frei;

e \Vergewissern Sie sich, dass sich keine Warmequellen im Raum
befinden.

e Das Geraft nicht in feuchten R&umen aufstellen (z.B.
Waschklchen).

e Das Gerdat nicht im Freien verwenden.

e Konftrollieren Sie, dass das Klimager&t auf einem ebenen
FuBboden steht. Befestigen Sie hierzu gegebenenfalls die
Rollensicherungen unter den vorderen Laufrollen.

LUFTREINIGUNGSFILTER

Das Gerdt ist mit einem Staubfilter ausgestattet, der die
Unreinheiten der vom Raum angesaugten Luft zurtckhait.

Einige Modelle enthalten auch Filter mit hoher Filtrationsleistung,
wie zum Beispiel den Silberionenfilter und den elektrostatischen
Filter 3M®.

SILBERIONENFILTER

Der Silberionenfilter halt nicht nur Staubpartikel zurlick, sondern
hat auch eine antibakterielle Wirkung. AuBerdem reduziert er
andere Reizstoffe wie Pollen und Sporen.

Der Filter ist mit kleinen Silberpartikeln (in GréBen von  Millionstel
Millimeter) behandelt, die in der N&he von Bakterien oder Sporen
in der Lage sind, deren Vermehrung zu blockieren und somit
deren Absterben zu verursachen.

ELEKTROSTATISCHER FILTER 3M®
Der elektrostatische Filter 3M® halt kleinste Staubpartikel zurick
und erhoht somit die Filtrationsfahigkeit des Gerdates.

EINSETZEN DER FILTER AM GITTER

Das Gerdt kann nur mit dem Staubfilter verwendet werden, der
bereits am Gitter eingesetzt ist.

Zur Verwendung der beiden Zusatzfilter (sofern diese in Ihrem
Modell verfUgbar sind) diese aus ihrer Verpackung herausneh-
men und am Staubfilter einhdngen, und zwar indem Sie sie unter
die eigens hierzu vorgesehenen Haken ziehen.

Falls Sie diese Filter nicht verwenden wollen, ist es ratsam, die
Filter versiegelt in ihrer Packung aufzubewahren.
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REINIGUNG

Bevor Sie mit Reinigungs- bzw. Wartungsarbeiten beginnen,
schalten Sie das Gerdt durch Dricken der Taste d? auf der
Bedienblende oder auf der Fernbedienung aus, warten einige
Sekunden ab und ziehen dann den Netzstecker aus der
Steckdose.

REINIGUNG DES AUSSENGERATGEHAUSES

Reinigen Sie das Gerdft mit einem angefeuchteten Tuch, und
wischen Sie es dann mit einem trockenen Tuch nach.

¢/ Das Klimagerdt nicht mit Wasser reinigen: Das kénnte gefdhr-
lich sein.

¢/ Verwenden Sie zur Reinigung niemals Benzin, Alkohol oder
Losemittel. Niemals Insektenvertiigungsmittel oder Ahnliches
auf das Gerdt sprihen.

REINIGUNG DER LUFTFILTER

Um die Funkfionstuchtigkeit lhres Klimager&tes nicht zu beein-

fréchtigen, empfehlen wir den Staubfilter jede Betriebswoche zu

reinigen.

Staubfilter (in allen Modellen vorhanden)

Der Filter befindet sich am Luftansauggitter, welches ihrerseits als

Filteraufnahme dient.

Zur Reinigung des Filters verfahren Sie wie folgt:

* Nehmen Sie das Ansauggitter ab, indem Sie es nach auBen
drehen (Abb. 37).

* Entnehmen Sie den Staubfilter, indem Sie ihn vom Gitter abho-
ken (Abb. 38).

* Benutzen Sie zur Entfernung des auf dem Filter abgelagerten
Staubs den Staubsauger.
Sollte der Filter sehr schmutzig sein, waschen Sie ihn in lauwar-
mem Wasser und spulen ihn dann mehrmals nach.
Die Wassertemperatur sollte unter 40° C liegen.

e Den gereinigten Filter bitte gut frocken lassen.

e Zum Wiedereinsetzen des Filters diesen wieder im
Ansauggitter unterbringen und dann das Gitter wieder am
Gerdt einhaken.

Silberionenfilter und Filter 3M® (nur in einigen Modellen mitgelie-
fert)

Diese beiden Filter sind hinter dem Staubfilter angeordnet.

Wenn der Staubfilter gereinigt werden muss, sind auch die
Zusatzfilter zu entfernen.

Reinigen Sie diese mit einem Staubsauger auf mittlerer
Leistungsstufe.

Der Siloerionenfilter kann mit frischem Wasser gewaschen wer-
den: Lassen Sie ihn gut frocknen, bevor Sie ihn wieder einsetzen.
Der Silberionenfilter sollte jedoch mindestens nach 2 Saisons
ersetfzt werden.

Der Filter 3M® ist nicht waschbar, sondern muss am Ende der
Saison oder sobald er seine Effizienz verliert ausgewechselt wer-
den.

;/ Den Silberionenfilter und den Filter SAM® kd&nnen Sie sowohl in
Geschdften, welche De’longhi Zubehdre verkaufen, als
auch in den Kundendienststellen erwerben.
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EMPFOHLENE UBERPRUFUNGEN AM ENDE DER SAISON

Das Gerdt ist gemdaB der im folgenden Abschnitt beschriebe-
nen Anweisungen zu entkalken.

Lassen Sie das Wasser aus dem Tank und aus dem internen
Kreis laufen, indem Sie die 2 in der hinteren Klappe befindli-
chen Schiduche herausziehen und &ffnen (Abb. 39).
Betreiben Sie dann das Gerdt mit leerem Tank und nur in der
Betriebsart BellUffen etwa eine halbe Stunde lang: Auf diese
Weise frocknen die internen Teile des Gerdtes vollkommen
und es wird verhindert, dass sich Feuchtigkeit absetzt.
Schalten Sie dann das Gerdt aus und ziehen Sie den Stecker.
Entfernen Sie den Abluftschlauch.

Reinigen Sie den Staubfilter und die Luftreinigungsfilter (in den
Modellen, in denen sie verfugbar sind).

Das Stromkabel im eigens vorgesehenen Fach verstauen
(Abb. 40).

Das Gerdt wegstellen. Hierzu das Gerdt abdecken, damit kein
Staub eintreten kann.

ENTKALKUNG

Bei der Verwendung des Gerdtes im Wasserbetrieb setzt sich
unvermeidlich Kalk ab, der zur Gewdhrleistung des effizienten
Gerdtebetriebs naturlich entfernt werden muss. Aus diesem

Gﬁd zeigt das Gerdt nach etwa 500 Stunden mit der Meldung

CL (CLEAN) an, dass die DurchfUhrung einer Entkalkung

erforderlich ist. Zur Entkalkung wie folgt vorgehen:

Das Gerdt ausschalten, vom Stromnetz frennen und mittels
der Abflussschlduche das ganze Wasser aus dem
Gerdteinnern ablassen (Abb. 39)

Die Wasserabflussschlduche wieder schlieBen und einsetzen;
den Tank des Gerdtes mit 0,5 | Entkalker (eine Flasche) und
1,5dl sauberem Wasser flllen.

Den Stecker wieder einstecken und das Gerdt in der
Betriebsart KUhlen und mit der Funkfion BOOST laufen lassen,
bis auf dem Display des Gerdates das Symbol .@ .Wasser
fehlt™ erscheint.

Das Gerdt ausschalten, den Stecker ziehen und mittels der
Abflussschiuche das ganze Wasser aus dem Gerdfeinnern
ablassen.

Die Wasserabflussschlduche wieder schlieBen und einsetzen;
den Tank des Gerdtes mit 2 | sauberem Wasser fullen, um den
Schmutz und den Entkalker aus den infernen Kreisen zu ent-
fernen.

Den Stecker wieder einstecken und das Gerdt laufen lassen,
bis auf dem Display des Gerates das Symbol Wasser
fehlt™ erscheint.

Das Ger&t ausschalten, vom Stromnetz trennen und das
ganze Nachspulwasser aus den Abflussschiduchen ablassen.
Wenn das abgelassene Wasser sehr schmutzig oder schaumig
ist, muss das Nachspulen wiederholt werden.

SchlieBen Sie die Abflussschlduche und setzen Sie sie wieder in
ihrer Aufnahme ein.

Nach erfolgter Entkalkung den Alarm wieder rucksetzen,
indem Sie die Taste d) 10 Sekunden gedruckt halten.
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VKoufen Sie den Entkalker
in der nachst gelegenen
Kundendienststelle
De’Longhi.

Die Verwendung eines
a n d e r e n
Entkalkungsmittels kénnte
zu Schéden an den inter-
nen Teilen fiihren und
zudem den Verlust der
Garantie zur Folge haben.




WENN ETWAS NICHT FUNKTIONIERT

STORUNGEN

Das Klimagerat
schaltet sich nicht
ein.

URSACHEN

* Die Stromzufuhr ist unterbrochen
 Der Stecker ist nicht eingesteckt

* Die inferne Schutzvorrichtung
hat angesprochen.

ABHILFEN

e Abwarten
¢ Den Stecker einstecken

¢ Rufen Sie lhre
Kundendienststelle

Das Klimagerét
funktioniert nur
kurzzeitig

* Der Abluftschlauch ist einge-
klemmt und geknickt

¢ Eine Verstopfung verhindert
den Austritt der Luft nach
drauBen

* Den Abluftschlauch korrekt
positionieren und die Lange und
Biegungen des Schlauchs auf ein
Minimum  begrenzen,  damit
jegliche Drosselstellen vermieden
werden kdénnen.

* Die Hindernisse, welche den Austritt
der Luft nach drauBen verhindern,
feststellen und beseitigen.

Das Klimagerdat funk-
tioniert, kiihlt aber
nicht den Raum

e TUren, Fenster und Vorhdnge
sind offen

* Im Raum befindet sich eine
Warmequelle (Ofen, Fén,
usw.).

 Der Abluftschlauch ist nicht
mehr am Gerdt angeschlos-
sen.

« Staubfilter, Silberionenfilter (in
den Modellen, die damit
ausgestattet sind) und Filter
3M® sind verstopft

* Die tfechnischen Eigenschaften
des Gerdtes eignen sich nicht flr
die Kimatisierung des Raumes, in
dem es aufgestellt ist.

* Fenster, Turen und Vorhdnge schlieBen,
wobei stefs die vorab aufgefihrten
.Ratschiége flr einen  korrekten
Gebrauch™ zu berlcksichtigen sind

* Die Warmequellen beseifigen

¢ Den Abluftschlauch in seinen
Sitz auf der Ruckseite des
Gerdtes einstecken (Abb. 1)

* Die Filter entsprechend den
vorab beschriebenen
Anleitungen reinigen

Wédéhrend des
Betriebs entwickelt
sich ein unangeneh-
mer Geruch im Raum

* Der Staubfilter, der
Silberionenfilter (in den
Modellen, die damit ausge-
stattet sind) und Filter SM®
sind verstopft

* Die Filter entsprechend den
vorab beschriebenen
Anleitungen reinigen

Das Klimageréit funk-
fioniert nach dem
Einschalten etwa 3
Minuten nicht

*Zum Schutz des Verdichters ver-
zbgert eine inferne Vorrichtung
dessen Einschaltung um 3
Minuten ab dem Neustart.

* Abwarten; dieser Zeitintervall
ab dem Neustart gehoért zum
normalen Gerdtebetrieb.

Auf dem Display des
Gercites erscheint das
Symbol mit einer der
folgenden Schriften : LT/
PF/HL/CL

* Das Gerdt ist mit einem
Eigendiagnosesystem ausge-
staftet, das einige
Funktfionsstérungen identifi-
ziert.

¢ Wir verweisen auf das Kapitel
EIGENDIAGNOSE.
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TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN

Anschlussspannung siehe Typenschild

Max. Leistungsaufnahme
bei Kihlung

Max. Leistungsaufnahme
bei Heizung (nur in einigen Modellen)

KUhImittel

Kuhlleistung

BETRIEBSGRENZBEDINGUNGEN

Raumtemperatur bei Kihlbetrieb 21+35°C
Raumtemperatur bei Heizbetrieb MAX 25°C

(nur in einigen Modellen)

ABMESSUNGEN DES GERATS
* Breite 570 mm _
e Hobéhe 910 mm -
. Tiefe 465 mm -
e Gewicht 51 kg
=
8
_ e
570mm
GARANTIE

Die Garantiebedingungen und der fechnische Kundendienst
sind auf dem lhrem Gerd&t beigelegten Zertifikat aufgefthrt.
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